OLYMPUS

EII 2-Channel Professional Microphone Kit
ME30W

[Features]
@ The right and left channel microphones may be placed up to 5 m (16 ft.) apart, suitable for
conference recording in large rooms. @ Employs a low noise, high quality microphone ele-
ment covering a 20 Hz - 20,000 Hz frequency bandwidth, and can therefore be used for
recording musical performances as well as conferences. @ Can be attached to the foldable
mini tripod (TR1) stand adapter and placed on a conference table.
Plug in power system.

[Specifications]
Type: Electret condenser microphone (ME30)x2 / Directionality: Omni-directional
Frequency response: 20 — 20,000 Hz / Sensitivity: -38 dB at 1 kHz (0 dB = 1 V/Pa)
Output impedance: 1.9 kQ / Power supply: Plug-in-power system (1.5V -9 V)
Output Plug Type: 3.5 mm mini-plug (Monaural)
External dimensions: g12.2 mm (greatest dimension) x 64 mm / Cord length: 2.5 m
Weight: Approx. 54 g (microphone only)
Included: Carrying case, Mini-tripod (TR1) x 2, Adapter (PA8)

[Performance Precautions]

- Not suitable for specific sound recording applications such as voice recognition recording.

- Do not use this microphone with any recorder that cannot supply power to an external microphone.

- If you are using this microphone with a recorder not made by OLYMPUS, we cannot guarantee the
specified sensitivity.

- Read manuals of the device you connect the microphone with.

- Plugging in-and-out while recording will cause malfunction or noise.

- As noise may affect surrounding electronic equipment, disconnect the ME30 when making connections to a
recorder or computer.

[Precaution]
- For safety, do not leave this product within the reach of infants and children.
- Do not disassemble the microphone.
- Do not subject the microphone to excessive shock.
- Avoid use or storage for long periods of time in extremely hot and/or humid place.
- Do not bend or twist the plug part forcibly.

INSTRUCTIONS

“CE” mark indicates that this product complies with the Eu-
ropean requirements for safety, health, environment and cus-
tomer protection.

This symbol [crossed-out wheeled bin WEEE Annex 1V]

indicates separate collection of waste electrical and electronic

equipment in the EU countries. Please do not throw the

equipment into the domestic refuse. Please use the return

and collection systems available in your country for the
B isposal of this product.

Applicable Product: ME30

Professionelles 2-Kanal-
Mikrofonkit ME30W
BEDIENUNGSANLEITUNG
[Merkmal]
@ Die Mikrofone fur den rechten und linken Kanal kénnen in bis
zu 5 m Entfernung aufgestellt werden und sind fir Aufnahmen von
Geschéftsverhandlungen in groBen Rdumen geeignet.
@ Das eingebaute Mikrofonteil ist rauscharm und deckt eine
Frequenzbandbreite von 20 Hz - 20.000 Hz ab. Es kann daher
sowohl fir Aufnahmen von Musikveranstaltungen als auch von Geschéftsverhandlungen
verwendet werden. @ AuBerdem kann es an ein zusammenklappbares Ministativ (TR1)
angeschlossen und auf einen Konferenztisch gestellt werden.
@ Plug-In-Netzanschluss.

[Technische Daten)
Typ: Elektret-Kondensatormikrofon (ME30) x 2 / Direktionalitdt: Omnidirektional
Frequenzbereich: 20 — 20.000Hz / Empfindlichkeit: -38 dB bei 1 kHz (0 dB = 1 V/Pa)
Ausgangsimpedanz: 1,9 kQ / Stomversorgung: Plug-In-Netzanschluss (1,5 V-9 V)
Steckertyp: 93,5 mm Minibuchse (Monaural)
Abmessungen: 12,2 mm (gréBte Abmessung) x 64 mm / Kabelldnge: 2,5 m
Gewicht: ca. 54 g (Nur die Haupteinheit) / Inklusive: Trageetui, Ministativ (TR1) x 2,
Adapter (PA8)

[Bedienungshinweise]
- Nicht fir spezielle Tonaufnahmen wie beispielsweise Spracherkennungsaufnahmen geeignet.
- Das Mikrofon kann nicht mit einem Rekorder verwendet werden, der keine Spannungsversorgung

der Mikrofonbuchse gewahrleistet.
- Die angegebene Empfindlichkeit ist nicht garantiert, wenn kein OLYMPUS Rekorder verwendet wird.
- Lesen Sie die Gebrauchsanweisungen der Gerate, mit denen Sie das Mikrofon verbinden.
- Das Einstecken und Herausziehen des Steckers wahrend derAufnahme verursacht Fehlfunktionen und Gerdusche.
- Da an in der N&he befindlichen elektronischen Anlagen Rauschen auftreten kénnte, trennen Sie das
ME30 ab, wenn Sie Anschliisse an Rekorder oder Computer durchfiihren méchten.

[Achtung]
- Aus Sicherheitsgriinden dieses Produkt stets so aufbewahren, daB Kinder keinen Zugrif haben kénnen.
- Zerlegen Sie das Mikrofon nicht in seine Einzelteile.
- Vermeiden Sie St6Be oder Schlage gegen das Mikrofon.
- Verwenden oder lagern Sie das Mikrofon nicht I&nger in sehr heiBen und/oder feuchten Orten.
- Biegen oder knicken Sie den Stecker nicht gewaltsam.

K Dieses Symbol [durchgestrichene Miilltonne nach WEEE Anhang IV] weist auf die getrennte

Das ,CE* Zeichen bestétigt die Uibereinstimmung mit den Européischen
Bestimmungen fur Betriebssicherheit und Umweltschutz.

Ricknahme elektrischer und elektronischer Gerate in EU-Landern hin. Bitte werfen Sie das
Gerét nicht in den Hausmill. Informieren Sie sich tber das in lhrem Land gliltige
Ricknahmesystem und nutzen dieses zur Entsorgung.

mmmm Anwendbare Produkte: ME52

E}] Kit Microphone Professionnel a 2 Canaux
ME30W MODE D’EMPLOI

[Caractéristiques]

@ Les deux microphones respectifs des canaux gauche et droit peuvent étre placés jusqu'a 5 métres
I'un de l'autre, convient pour I'enregistrement d’'une conférence dans de grandes piéces. @ Congu
avec des éléments dynamiques de haute qualité, ce microphone bénéficie d’un tres bon rapport Sig-
nal/Bruit et couvre une réponse en fréquence allant de 20Hz & 20.000Hz, ce qui permet son utilisation
ala fois pour des enregistrements musicaux et de conférences. @ Peut étre fixé a un adaptateur pour
support d'un mini trépied pliable (TR1) et placé sur une table de conférence.

@ Systeme d'alimentation enfichable.

[Informations techniques]
Type: Microphone condensateur a électret (ME30) x 2 / Directivité: omnidirectionnelle
Réponse en fréquence : 20 — 20.000Hz / Sensibilité: —38 dB pour 1kHz (0 dB = 1 V/Pa)
Impédance de sortie: 1,9 kQ / Alimentation: Systéme d’alimentation (1,5V -9V)
Type de prise de sortie: 3,5 mm miniprise (Mono) / Dimensions extérieures: 12,2 mm
(dimension la plus grande) x 64 mm / Longueur du cordon: 2,5 m
Poids: Environ 54 g (Appareil principal seulement) Inclus: Etui, Mini trépied (TR1) x 2,
Adaptateur (PA8)
[Remarques d’utilisation]
- Des interférences peuvent se créer avec d'autres appareils électroniques situés dans le voisinnage. Veillez a
débrancher les microphones MESO0 lors d’'une connexion vers un autre enregistreur ou vers un ordinateur.
- N'utilisez pas le micro avec un enregistreur ne pouvant alimenter en courant les microphones extérieurs.
- La sensibilité indiquée n’est pas garantie sans I'utilisation d’un enregistreur OLYMPUS.
- Veuillez lire le mode d'emploi du dispositif sur lequel vous branchez le microphone.
- Sivous le branchez ou débranchez en cours d'enregistrement il y a un risque de dysfonctionnement ou de bruit.
- Ne convient pas pour des applications d’enregistrement de son spécifiques telle que I'enregistrement de la
reconnaissance vocale.
[Attention]
- Pour des raisons de sécurité, ne pas laisser ce produit a la portée des bébés ni des enfants.
- Ne démontez pas le microphone.
- Evitez les coups et chocs contre le microphone.
- N'utilisez pas et ne stockez pas le micro dans des lieux trés chauds/humides pendant de longues périodes.
- Ne cherchez pas a forcer pour insérer la prise connecteur, vous risqueriez de plier ou tordre la prise.

L'indication “CE” signifie que ce produit est conforme aux
exigences concernant la sécurité, la santé,
I'environnement et la protection du consommateur.

Le symbole [poubelle sur roue barrée d'une croix — cf. WEEE annexe
1V] indique une collecte séparée des déchets d’équipements
électriques et électroniques dans les pays de L'UE. Veuillez ne pas
jeter 'équipement dans les ordures domestiques. A utiliser pour la

EEE mise en rebut de ces types d'équipements conformément aux
systemes de traitement et de collecte disponibles dans votre pays.
Produit applicable: ME30

Kit Microfoni Professionali a 2
Canali Separati ME30W

ISTRUZIONI
[Caratteristiche]
@ Due microfoni (uno per il canale destro e uno per il canale sinistro)
che possono essere posizionati fino a 5 m di distanza I'uno dall’altro.
Ideali per registrare conferenze in ambienti molti ampi.
@ Microfoni con elevata riduzione dei rumori di fondo e alta qualita
(frequenza da 20 Hz a 20.000 Hz); ideali per la registrazione di
eventi musicali e conferenze. @ Possono essere collegati ai mini treppiedi pieghevoli (TR1) o
posizionati su un tavolo da conferenza. @ Sistema di alimentazione alla rete elettrica.

[Caratteristiche tecniche]
Tipo: Microfono condensatore a elettrete (ME30) x 2 / Direzionalita: Omni-direzionale
Risposta in frequenza: 20 Hz — 20.000 Hz / Sensibilita: -38 dB a 1 kHz (0 dB = 1 V/Pa)
Impedenza di uscita: 1,9 kQ / Alimentazione: sistema autoalimentato (1,5 V —9 V)
Tipo di connettore uscita: 23,5 mm mini connettore (mono)
Dimensioni esterne: 12,2 mm (diametro max) x 64 mm / Lunghezza del cavo: 2,5m
Peso: circa: 54 gr (solo microfono) / Accessori: Custodia, Mini treppiede (TR1) x 2, Adattatore (PA8)
[Precauzioni d’uso]
- Non adatto per registrazioni audio specifiche, quali riconoscimento vocale.
- Non collegare il microfono a un registratore privo di alimentazione.
- Se il microfono viene collegato a un registratore di una marca differente da OLYMPUS, la sensibilita
specificata non e garantita.
- Leggere attentamente le istruzioni d’'uso dell’apparecchio da collegare al microfono.
- Collegare e scollegare il microfono mentre la registrazione € in atto, pud causare malfunzionamenti
o rumore.
- Poiché il rumore puo disturbare I'attrezzatura elettronica circostante, disconnettere i microfoni
ME30 quando si effettuano collegamenti a un registratore o computer.
[Precauzioni]
- Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
- Non smontare il microfono.
- Non sottoporre il prodotto a urti violenti.
- Non utilizzare o conservare il prodotto per lungo tempo in ambienti troppo caldi e/o umidi.
- Non forzare o piegare il connettore.
Il marchio “CE” indica che questo prodotto & conforme alle norme della comunita europea
per quanto riguarda la sicurezza, la salute, 'ambiente e la protezione del consumatore.
Questo simbolo [contenitore di spazzatura barrato come illustrato nell’allegato IV della direttiva
WEEE] indica una raccolta separata dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nei
paesi dell'Unione Europea. Si prega di non gettare questo dispositivo tra i rifiuti domestici. Si
prega di utilizzare i sistemi di raccolta e di recupero disponibili per lo smaltimento di questo
tipo di dispositivi.
Prodotto applicabile: ME30



OLYMPUS

m Kit de Micréfono Profesional de 2 Canales ME30W
INSTRUCCIONES

[Caracteristicas]

@ Los micréfonos del canal derecho y del izquierdo se pueden colocar a una distancia de hasta
5 m, lo que resulta muy Util para la grabacién de conferencias en grandes salas.@ Incorpora un
micréfono de bajo ruido ambiental y gran calidad de sonido que cubre un ancho de banda de
20 Hz - 20.000 Hz, por lo que puede utilizarse tanto para grabar actuaciones musicales como
en conferencias. @ Se le puede acoplar un mini tripode plegable (TR1) y colocarlo encima de
una mesa de conferencias. @ Sistema de alimentacion a la red eléctrica.

[Especificaciones]
Tipo: Micréfono condensador de electreto (ME30) x 2 / Direccionabilidad: Omnidireccional
Respuesta de frecuencia: 20 Hz — 20.000 Hz / Sensibilidad: -38 dB a 1 kHz (0 dB= 1 V/Pa)
Impedancia de salida: 1,9 k2 / Alimentacién: Conexién a la red eléctrica (1,5 V-9 V)
Tipo de clavija de salida: gmini clavija (mono) de 3,5 mm
Dimensiones externas: ¢12,2 mm (didmetro max.) x 64 mm / Longitud del cable: 2,5 m
Peso: 54 g aprox (solo el micréfono) / Accesorios: Funda de transporte, Mini tripode (TR1) x 2,
Adaptador (PA8)

[Cuidados para su buen funcionamiento]

- No es adecuado para aplicaciones especificas de grabacién de sonido, como por ejemplo, la
grabacién en modo de reconocimiento de voz.

- No utilice este micréfono con una grabadora que no pueda alimentar un micréfono externo.

- Si utiliza este micréfono con una grabadora que no sea OLYMPUS, no se garantiza la sensibilidad
especificada.

- Lea los manuales de los dispositivos a los que conecta el micréfono.

- La conexién o desconexién durante la grabacién provocara un mal funcionamiento o ruido.

- Como el ruido puede afectar a los equipos electrénicos cercanos, desconecte el ME30 cuando
realice conexiones con una grabadora u ordenador.

[Precaucién]
- Por razones de seguridad, no deje este producto cerca del alcance de los nifios.
- No desmonte el micréfono.
- No someta el micréfono a fuertes golpes.
- Evite usar el producto o guardarlo durante un largo periodo de tiempo en un lugar extremadamente
calido y/o himedo.
- No doble o retuerza el conector bruscamente.

La marca “CE” indica que este producto cumple con los requisitos europeos en materia de
seguridad, salud, medio ambiente y proteccion al consumidor.

Este simbolo [un contenedor de basura tachado con una X en el Anexo IV de WEEE] indica

que la recogida de basura de equipos eléctricos y electrénicos debera tratarse por separado

en los paises de la Unién Europea. No tire este equipo a la basura doméstica.

Para el desecho de este tipo de equipos utilice los sistemas de devolucion al vendedor y de
B recogida que se encuentren disponibles.

Producto aplicable: ME30
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Em 2-KaHanbHbin Habop MpodeccuonanbHbix MukpodoHos ME30W
WHCTPYKUUA

[Oco6enHocTH]

@ MUKPOOHbI MPaBOro W NEBOr0 KaHanoB MOXHO Pa3MeCcTUTb Ha PAacCTOAHWUM 40 5 M Apyr
OT Apyra, Y4TO NMo3BOJIAET OCYLECTBATL 3annch KOHMepeHumit B 60nbwmx 3anax. @ Ucnonb-
3yI0TCA ManowyMALME BbICOKOKA4eCTBEHHbIE MUKPOOHHBIE 3/IEMEHTbI, NOKpbIBatoLwme
AvanasoH YactoT oT 20 Ny - 20.000 Iy, KOTOPbIE MOXHO UCMONBb30BaTb ASIA 3anvMCcy UCMONHEHNA
My3bIKU, a TaKxe 41A 3an1cy KoHdepeHUmin. @ MUKPOGOH MOXHO yCTaHaBNMBaTb B afantep
rnbkoro wratvea (TR1) n pasmellatsb npy NpoBeAeHNUM KOH(EepeHUMIn Ha cTone.

@ MuTaHve OT 3anMCbIBAIOLEro YCTPOMCTBA.

[Cneundukaumu]
Tun: OneKTpeTHbIN KOHAEHCATOPHbIN MikpodhoH (ME30) x 2/ HanpaBneHHocTb: BeeHanpasnieHHbIn
[AvianasoH yactoT: 20 'y — 20.000 'y / YyBcTBUTENbHOCTD: -38 dB npu 1 kI (0 dB = 1 B/Ma)
BbixoaHo# umneaaHc: 1,9 kOwm / MutaHue: BcTpoeHnHana cuctema nutanua (1,5 B — 9 B)
Tun BbIxoAaHOrO pa3bema: MuHu-wTekep 63,5 MM (MOHO)
BHewHue pasmepbl: 12,2 MM (Makc avameTp) X 64 MM / inuHa WwHypa: 2,5M
Bec: Okono 54 r (ToNbKO MUKPOGOH)
HononxutenbHble npuHagneXxHocTu: Oytnap, Munn-wratvs (TR1) x 2, AnanTep (PA8)
[Mpeaynpexaexuna no npumexeHuio
- He npeaHasHaveH AnA HeKOTOPbIX I'lpVIMeHeHMﬁ B 3ByKO3anucu, Hanpumep, AnA pacno3HaBaHUA peyn.
- He I/ICI'IOI'IbGyI;ITe 3To0T MI/IKpO(bOH C 3anucbiBarowimmm yCTpOI;ICTBaMM, KOTOpble He noaalT
NUTaHNe Ha BHELWHUA MUKPOMOH.
- Ecnu Bbl Mcnonb3yeTe 3TOT MUKPOCOH C 3an1cbiBatoLMM YCTPOMCTBOM MHOTO NPOM3BOAUTENA,
Hexenun OLYMPUS, Mbl He MOXEM rapaHTUpoBaTb 3aABIEHHON YyBCTBUTENIbHOCTU.
- [poyTuTe PyKOBOACTBO MO AKCMyaTaLmmn YCTPOMCTBA, K KOTOPOMY Bbl NMOAKIIOHMIN STOT MUKPOCHOH.
. nOﬂKﬂlOHeHVIe BO BpeMA 3anucu MOXeT CTaTb I'IpVI‘-W|HOl7I HencnpaBHOCTU UK Wyma.
- MockonbKy WyM MOXeT NOBAMATL Ha paboTy OKpY>XXaloLero 3/1eKTPOHHOro o6opynoBaHuA,
oTcoeanHAnTe ME30, koraa Bbl NPOM3BOANTE NOAKMIOYEHUA K ANKTOGOHY N KOMMNbIOTEpY.
[Mepb1 npegoctopoxHocTu]
- B uenAx 6e30nacHOCTV He OCTaBNANTE 3TO U3AENNe B MecTe, AOCTYMHOM [ANIA MIaAEHLEB 1 [eTeil.
- He pas6upainte MMKPOGOH.
- He noaBepraiite MUKPO(OH CUMbHLIM yaapam.
- N3beraiiTe ANMTENbHOrO UCMNONb30BAHNA NN XPAHEHUA B YCIOBMAX O4EHb BbICOKOM
TemnepaTypbl W/vnu BNaXXHOCTK.
- He crubainte u He KpyTuTE pa3bem ¢ 6OMbLINM YCUNUEM.

3Hak "CE" o603Ha4aeT, 4T0 9TOT NPOAYKT COOTBETCTBYET eBPOneickum TpeboBaHnAM no
6e3onacHOCTK, oxpaHe 30pOBbA, IKONOrM4ecKomn 6e3onacHocT n 6e3onacHoCTH
nonb3oBaTtenA.

3T0T cumBon [NepedepkHyTas MycopHaa ypHa WEEE Ha konecax, npunoxexue 1V]
obo3Ha4aeT pasaesbHblii CHOP ANEKTPUHECKUX U INEKTPOHHBIX 0TX0A0B B Poccum.
MoxanyincTa, He BbibpackiBaiTe U3aenvA B 6bITOBOW MyCOPONPOBO/.

VcnonbayiiTe cucTembl Bo3Bpata v coopa (ecnv TakoBble UMEOTCA) ANA yTUnM3aumm
O0TX0A0B BbllEYKa3aHHbIX TUMOB.

EEE pvmeHumoe nsnenve: ME30

EN/ How to store the recorder in its case

FR/ Comment ranger l'enregistreur dans sa boite
DE/ Aufbewahrung des Recorders im Etui

IT/ Come inserire il registratore nella fodera
ES/ Como guardar la grabadora en su estuche
RU/ Kak xpaHnTb AMKTOGOH B ¢pyTispe

JP/ BRET—IDIRMDHET
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OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.

3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610, Center Valley, PA 18034-0610, U.S.A. Tel. 1-888-553-4448

OLYMPUS IMAGING EUROPA GMBH

(Premises/Goods delivery) Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburg, Germany. Tel.040-237730
(Letters) Postfach 10 49 08. 20034 Hamburg. Germany.

OLYMPUS UK LTD.

2-8 Honduras Street, London EC1Y 0TX, United Kingdom, Tel.020-7253-2772 E1-BZ8254-01
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